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      [image: Cherok kainwi kosom phota ganang yong hamjwk masa nungkha.]
    
Yong hamjwkni basago kabangma kosom phota tongo.

Kabang kabang kosom phota.


      [image: Kormo bai kosom bonokni Tabak masa chakruru bai kormo khumni aita birwi thango. Yong-hamjwk masa khumni balaio rokoloi tongjak.]
    
Imo Tabakya. 

Imo kothe por kaisa yong.


      [image: Uju jaiti bekarang kakharang kuk masa bophang bedego bawi tongjak. Yong-hamjwk masa bedek tolani balaio lengkhogoi tongjak.]
    
Imo uju bekarangni yongya.

Imo bekarang kiting jaiti yong.


      [image: Cherok kainwi akhai yong-hamjwk. Birok basa yong-hamjwk masa romjak.]
    
Imo yong gorjaya.

Imo masa yong gira.


      [image: Yong-hamjwkni kitingoi kabangma kosom phota.]
    
Bini basago solai-molai bonokni phota tongo. Bini basak kachak akhai kabangma phota ganang.


      [image: Cherok kainwi balaio baljak Yong-hamjwk masano naiwi tongo.]
    
Yong-hamjwk, nwng tama khaiwi nini basago aswk phota manlang?


      [image: Two children watch a ladybird fly away.]
    
Nwng tama omorokno ninibai nwngde man?


      [image: Birok basa kaisa Yong-hamjwk birwi thangnaino rwgwi thangdong.]
    
Ano phota kolsa ronaidoi? 


      [image: Cherok kainwi Yong-hamjwk birmani naiwi tongo.]
    
Ano phota kolsa rodi.


      [image: Yong-hamjwk khum kuphul bai koromoni kachartwi birwi thango.]
    
Kabang nangya, kolsakhai ongno.


      [image: Birok basa kaisa kopalo phota phuljak. Yong-hamjwk birwi tongo. Bok kainwibo kabangma phota kachakni kacharo.]
    
Phota kachak kolsachui rodi, ani kopalo phulnani, anobo Yong-hamjwk-hai nangnaitwi.


      [image: Phota kosom, Bekarang uju jaiti yong, Photo kachak, Tabak akhai Yong-hamjwk rem kaisao bachajak.]
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Phota kachak
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The Ladybird (Translated from English to Kokborok)

Two children discover a ladybird while walking back from school. What kind of insect is it?

This is a Level 1 book for children who are eager to begin reading.
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